021 — German — Deutsch

ﬁ

SBA

)

U.S. SMALL BUSINESS ADMINISTRATION
(US-BEHORDE FUR KLEINE UNTERNEHMEN)

ANTRAG AUF COVID-19 ECONOMIC INJURY DISASTER LOAN
(COVID-19 DARLEHEN FUR WIRTSCHAFTLICHE KATASTROPHEN)

Die SBA sammelt die angeforderten Informationen, um ein Darlehen im Rahmen des Economic Injury
Disaster Loan (Darlehen fiir wirtschaftliche Katastrophen) Programms der SBA an die unter Frage 3 -
Organisationstyp unten aufgefiihrten qualifizierten Organisationen zu vergeben, die vom Coronavirus
(COVID-19) betroffen sind. Die Informationen werden verwendet, um festzustellen, ob der Antragsteller
Anspruch auf ein Darlehen fiir wirtschaftliche.Schaden hat. Wenn Sie nicht alle angeforderten
Informationen Gbermitteln, kann Ihr Darlehen nicht vollstandig bearbeitet werden.

Wenn Sie Fragen zu diesem Antrag haben oder Probleme bei der Angabe der erforderlichen
Informationen haben, wenden Sie sich bitte an unser Kundendienstzentrum unter 1-800-659-2955 oder
(TTY: 1-800-877-8339) DisasterCustomerService@sba.gov.

Wenn fiir einen Abschnitt dieses Antrags mehr Platz bendétigt wird, fligen Sie bitte zusatzliche Blatter bei.
Die SBA wird Sie telefonisch oder per E-Mail kontaktieren, um Ihre Darlehensanfrage zu besprechen.

EINREICHUNGSANFORDERUNGEN

Sie missen Folgendes ausfiillenund einreichen:
[0 Diesen Antrag (SBA-Formular 3501), ausgefiillt und unterschrieben
O Erganzende Informationen zu Darlehen fiir wirtschaftliche Katastrophen (SBA-Formular 3502)

O Selbstzertifizierung zur Uberpriifung der qualifizierten Organisation fiir die Vorauszahlung des
Darlehens fir wirtschaftliche Katastrophen (SBA-Formular 3503)

NUR FUR DEN INTERNEN GEBRAUCH DURCH DIE SBA
Erklarung-Nummer Uber die wirtschaftliche Schaden:
SBA-Antragsnummer:

Eingangsdatum:

Durch:

Hinterlegungsfrist:
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U.S. SMALL BUSINESS ADMINISTRATION
(US-BEHORDE FUR KLEINE UNTERNEHMEN)

ANTRAG AUF COVID-19 DARLEHEN FUR WIRTSCHAFTLICHE KATASTROPHEN

BITTE BEACHTEN SIE: Die geschatzte Zeit fiir das Ausfiillen dieses Teils des Antrags betragt 30 Minuten. Sie
miissen nicht auf diese oder eine Sammlung von Informationen antworten, es seidenn, sie weist eine
aktuell giiltige OMB-Kontrollnummer auf. Wenn Sie Fragen oder Kommentare zu Aspekten dieser
Informationssammlung haben, wenden Sie sich bitte an U.S. Small Business Administration Information
Branch, 409 3rd St., SW, Washington, DC 20416 und Desk Officer for SBA, Office of Management and
Budget, Office of Information and Regulatory Affairs,,New Executive Office Building , Washington, DC 20503.

UNTERNEHMENSINFORMATIONEN

1. Eingetragener Firmenname:
2. Handelsname: (Geben.Sie den DBA-Namen ein, falls dieser vom eingetragenen Namen abweicht.)
3. Unternehmenstyp:

Kooperative

Mitarbeiterbeteiligungsplan (ESOP)

Einzelunternehmen

Unabhangiger Auftragnehmer

Native American-Unternehmen

O

O

O

O

O

LI Partnerschaft
[0 Gesellschaft

[0 Kommanditgesellschaft

[0 Gemeinniitzige Organisation

O Gesellschaft mit beschrankter Haftung (LLC, LLP)
O

Konzern

SBA-Formular 3501 (04/20)



OMB-Kontrollnummer 3245-0406
Ablaufdatum: 30.9.2020

] Andere:
4. Gegebenenfalls Federal Employer Identification Number (EIN) oder Sozialversicherungsnummer:
5. Telefonnummer geschéftlich:
6. Postanschrift:
Strale:
Stadt: Staat: Postleitzahl:
7. Geschaftsimmobilienadresse (n)
Adresse 1

StraRe:

Stadt: Staat: Postleitzahl;
Adresse 2

StraRe:

Stadt: Staat: Postleitzahl:
Adresse 3:

StraRe:

Stadt: Staai: Postleitzahl:

8. Geben Sie den Namen der Kontaktpersonan, um Informationen zu erhalten, die fir die
Bearbeitung des Antrags erforderlich sind:

Telefonnummer:

Alternative Kontaktinformationen:
L1 Telefon
LI E-Mail
LI Faxnummer
[J Andere Kontaktinformationen
9. Geschéftstatigkeit (z. B. Restaurant, Einzelhandel):
10. Anzahl der Mitarbeiter vor der Katastrophe:

11. Grindungsdatum des Unternehmens (MM/TT/JJJ)):
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12. Gegenwartiges Management seit:
13. Betrag in US-Dollar des geschatzten Verlustes:
14. Eigentimerinformationen Fir jeden

a. Inhaber oder

b. Kommanditist ausfillen, der 20% oder mehr der Anteile besitzt, und jeder aktiver
Teilhaber oder

c. Aktiondr oder Organisation, der/die 20% oder mehr Stimmrechte besitzt.

Wenn Sie mehr Platz benétigen, fligen Sie die Dokumentation auf zuséitzlichen
Informationsseiten hinzu.

Eigentimer 1:

Offizieller Name:

Titel/Amt:

Prozentualer Anteil:

E-Mail-Adresse:

Sozialversicherungsnummer*:

Geburtsdatum:

Geburtsort

Stadt*: Staat*:

Telefonnummer:

US-Biirger? (lia ClNein

Postanschrift

StraRe:

Stadt: Staat: Postleitzahl:
Eigentimer 2:

Offizieller Name:

Titel/Amt:

Prozentualer Anteil:
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E-Mail-Adresse:
Sozialversicherungsnummer*:
Geburtsdatum:

Geburtsort*:

Stadt: Staat:

Telefonnummer:

US-Biirger? Clia ClNein
Postanschrift

StrafSe:

Stadt: Staat:

Name des Eigentiimers der Geschaftseinheit:

EIN:
Geschaftsart:
Eigentum in %:
Postanschrift

StrafSe:

Stadt: Staat:

E-Mail-Adresse:

Telefon:

Postleitzahlt

Postleitzahl:

15. Das Unternehmen des Antragstellers und jeder in diesem Antrag aufgefiihrte Eigentlimer sollen
bitte die folgenden Fragen beantworten und Daten und Details zu jeder mit JA beantworteten

a.

Frage angeben (fugen Sie nach Bedarf weitere Blatter bei).

Wurde das Unternehmen oder ein bérsennotierter Eigentiimer im vergangenen Jahr wegen

eines Verbrechens verurteilt, das wahrend und im Zusammenhang mit einer Aufruhr oder
einer zivilen Stérung oder einer anderen deklarierten Katastrophe begangen wurde, oder
war es/er jemals an der Herstellung oder dem Vertrieb von Produkten oder
Dienstleistungen beteiligt, die von einem zustdndigen Gericht als obszon eingestuft wurden?

DJa
DNein
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b. Ist der Antragsteller oder ein bérsennotierter Eigentlimer derzeit von Vertragen mit der
Bundesregierung suspendiert oder ausgeschlossen oder erhalt er Zuschiisse oder Darlehen
des Bundes?

DJa
DNein

16. In Bezug auf Sie oder einen in diesem Antrag aufgefihrten Eigentliimer:

a. Sind Sie derzeit einer Anklage, strafrechtlichen Information, Vorfiihrung oder anderen
Mitteln ausgesetzt, mit denen formelle Strafanzeigen in einer beliebigen Gerichtsbarkeit
erhoben werden?

b. Wurden Sie in den letzten 5 Jahren fiir ein Verbrechen:
* verurteilt; oder
* haben Sie sich schuldig bekannt; oder
* haben Sie auf nolo contendere pladiert; oder
* haben Sie an einer vorgerichtlichen Diversion teilgenommen oder

* irgendeine Form der Bewahrung oder bedingten Entlassung erhalten (einschliellich
Bewahrung vor dem Urteil)?

DJa
DNein

Wenn ja, geben Sie den Namen der Person ein:

17. Wenn Sie beim Ausfiillen dieses Antrags von jemandem unterstiitzt wurden, unabhangig
davon, ob Sie eine Gebiihr flr diesen Dienst zahlen oder nicht, geben Sie bitte die folgenden
Informationen an:

Name der-Person:
Adresse des Vertreters

Strale:

Stadt: Staat: Postleitzahl:
Name des Unternehmens:
Telefonnummer:

Adresse des Unternehmens
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Stralle:

Stadt: Staat: Postleitzahl:
Gebihr in US-Dollar, die berechnet oder vereinbart wurde:

[ Ich erteile der SBA die Erlaubnis, einen Teil dieses Antrags mit dem oben aufgefiihrten
Vertreter zu besprechen.

[ Ich erteile der SBA NICHT die Erlaubnis, einen Teil dieses Antrags mit dem oben
aufgefiihrten Vertreter zu besprechen.

18. ACH-Informationen

Name der Bank:
Routingnummer:

Kontonummer:
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U.S. SMALL BUSINESS ADMINISTRATION
(US-BEHORDE FUR KLEINE UNTERNEHMEN)

DARLEHEN FUR WIRTSCHAFTLICHE KATASTROPHEN

VEREINBARUNGEN UND ZERTIFIZIERUNGEN

Im Namen des/der Unterzeichneten und fiir das antragstellende Unternehmen:

Ich/Wir ermachtige(n) meine/unsere Versicherungsgesellschaft, Bank, Finanzinstitut oder andere
Glaubiger, alle flr die Bearbeitung dieses Antrags erforderlichen Aufzeichnungen und Informationen an
die SBA weiterzuleiten, damit die SBA Kreditinformationen Uber die Personen einholen kann, die diesen
Antrag vervollstandigen.

Wenn mein/unser Darlehen genehmigt wird, sind méglicherweise zuséatzliche Informationen vor dem
Abschluss des Darlehens erforderlich. " Ich/wir werde(n) schriftlich darGber informiert, welche
Informationen erforderlich sind, um meine/unsere Darlehensmittel zu erhalten. Ich/wir erméchtige(n)
die SBA hiermit, meine/unsere friheren und gegenwartigen Beschaftigungsinformationen und die
Gehaltshistorie nach Bedarf zu iberpriifen, um ein Katastrophendarlehen bearbeiten und gewahren zu
kdénnen.

Ich/wir ermachtige(n) die SBA, gemalk dem Privacy Act (Datenschutzgesetz) alle im Zusammenhang mit
diesem Antrag erfassten Informationen an Bundes-, Landes-, lokale, Native American- oder
gemeinnitzige Organisationen (z. B..Red Cross Salvation Army, Mennonite Disaster Services, SBA
ResourcePartners) weiterzugeben fiir den Zweck, mich/uns bei meinem/unserem SBA-Antrag zu
unterstutzen, die Berechtigung fir zusatzliche Unterstltzung zu beurteilen oder mich Uber die
Verfligbarkeit dieser Unterstiitzung zu informieren.

Ich/wir werde(n) Personen nicht ausschlieRen, an den Vorteilen von Programmen oder Aktivitdten
teilzunehmen, oder diese verweigern oder Personen anderweitig unter einem Programm oder einer
Aktivitat diskriminieren, fir die ich/wir von der SBA eine finanzielle Unterstiitzung des Bundes erhalten,
aufgrund von Alter, Hautfarbe, Behinderung, Familienstand, nationaler Herkunft, Rasse, Religion oder
Geschlecht.

Ich/wir werde(n) dem SBA Office of the Inspector General, Washington, DC 20416, jeden
Bundesangestellten melden, der als Gegenleistung fiir eine Entschadigung jeglicher Art die Genehmigung
dieses Darlehens anbietet. Ich/wir habe(n) niemanden, der mit der Bundesregierung in Verbindung steht,
fur die Hilfe bezahlt, um dieses Darlehen zu erhalten.
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ZERTIFIZIERUNG BEZUGLICH WAHRER INFORMATIONEN: Durch die Unterzeichnung dieses Antrags
bestéatigen Sie, dass alle in lhrem Antrag enthaltenen und mit Ihrem Antrag eingereichten Informationen
nach bestem Wissen und Gewissen wahr und richtig sind und dass Sie in Zukunft wahrheitsgemale
Informationen ibermitteln werden.

WARNUNG: Wer die Auszahlungen eines SBA-Katastrophenkredits zu Unrecht falsch anwendet, haftet
gegeniber dem Administrator zivilrechtlich in Hohe des Eineinhalbfachen des urspriinglichen
Hauptbetrags des Darlehens gemaR 15 U.S.C. 636 (b). Darliber hinaus kann jede falsche Aussage oder
falsche Darstellung gegeniiber der SBA zu strafrechtlichen, zivil- oder verwaltungsrechtlichen Sanktionen
fuhren, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf: 1) Geldstrafen und Haftstrafen oder beides gemaR 15
U.S.C. 645,18 U.S.C. 1001, 18 U.S.C. 1014, 18 U.S.C. 1040, 18 U.S.C. 3571 und alle anderen anwendbaren
Gesetze; 2) dreifache Schaden und zivilrechtliche Sanktionen gemaR dem False Claims Act (Gesetz gegen
unberechtigte Anspriche), 31 U.S.C. 3729; 3) doppelter Schadenersatz und zivilrechtliche Sanktionen
gemall dem Program Fraud Civil Remedies Act (Gesetz zu zivilrechtlichen Rechtsmitteln bei Betrug im
Programm), 31 U.S.C. 3802; und 4) Suspendierung und/oder Ausschluss von allen Beschaffungs- und
Nichtbeschaffungsgeschaften des Bundes. Die gesetzlichen BuRgelder konnen sich erhéhen; wenn sie
durch den Federal Civil Penalties Inflation Adjustment Act Improvements Act (Gesetz zu Verbesserungen
des Gesetzes zur Inflationsanpassung von foderalen zivilrechtlichen Sanktionen) von 2015 gedndert
werden.

Unterschrift: Datum:

Name des Unterzeichners:

Titel:
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U.S. SMALL BUSINESS ADMINISTRATION
(US-BEHORDE FUR KLEINE UNTERNEHMEN)

ANTRAG AUF COVID-19 DARLEHEN FUR WIRTSCHAFTLICHE KATASTROPHEN

Geben Sie hier zusatzliche Informationen ein. Bitte beachten Sie Abschnitt und Titel.
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U.S. SMALL BUSINESS ADMINISTRATION
(US-BEHORDE FUR KLEINE UNTERNEHMEN)

ERKLARUNGEN, DIE NACH GESETZEN UND DURCHFUHRUNGSVERORDNUNGEN
ERFORDERLICH SIND

HINWEIS: BITTE LESEN UND FUR IHRE UNTERLAGEN AUFBEWAHREN

Um den vom Kongress verabschiedeten Gesetzen und. den vom Prasidenten erlassenen
Durchfiihrungsverordnungen zu entsprechen, miissen-die Exekutivagenturen des Bundes, einschlielRlich
der Small Business Administration (SBA), Sie Gber bestimmte Informationen informieren. Die Vorschriften
und Richtlinien zur Umsetzung dieser Gesetze und Durchfilhrungsverordnungen finden Sie in Titel 13,
Code of Federal Regulations (CFR, Code Uber bundesweite Regelungen), Kapitel 1 oder in unseren
Standard Operating Procedures (SOPs).<Im Folgenden finden Sie eine kurze Zusammenfassung der
verschiedenen Gesetze und Durchfiihrungsverordnungen, die sich auf die
Katastrophendarlehensprogramme der SBA auswirken. Ein Glossar der Begriffe finden Sie unter
Disasterloan.sba.gov.

FREEDOM OF INFORMATION ACT (GESETZ ZU INFORMATIONSFREIHEIT)
(5 U.S.C. § 552)

Dieses Gesetz sieht mit einigen/Ausnahmen vor, dass wir Aufzeichnungen oder Teile von Aufzeichnungen,
die in unseren Unterlagen enthaltensind, Personen zur Verfligung stellen miissen, die sie anfordern. Dies
umfasst im Allgemeinen aggregierte statistische Informationen zu unseren
Katastrophendarlehensprogrammen und andere Informationen wie die Namen der Darlehensnehmer
(und/ihrer leitenden Angestellten, Direktoren, Aktiondre oder Partner), die Darlehensbetriage bei
Falligkeit, die verpféandeten Sicherheiten und den allgemeinen Zweck der Darlehen. Wir stellen lhre
geschitzten Daten nicht routinemaRig Dritten zur Verfligung, ohne Sie zuvor gemaR Executive Order
12600 zu benachrichtigen, oder geben Informationen preis, die Wettbewerbsverletzungen verursachen
oder eine eindeutig ungerechtfertigte Verletzung der Privatsphare darstellen wiirden.

Freedom of Information Act (FOIA, Gesetz zur Informationsfreiheit)-Anfragen missen die gewilinschten
Datensatze beschreiben. Fir Informationen zu FOIA wenden Sie sich an Chief, FOI/PA Office, 409 3rd
Street, SW, Suite 5900, Washington, DC 20416, oder per E-Mail an foia@sba.gov.

PRIVACY ACT (5 U.S.C. § 552a)

Jeder hat das Recht, Kopien aller personlichen Informationen, die wir in Ihrer Akte haben, einzusehen
oder Kopien davon anzufertigen. Alle personlichen Informationen in lhrer Akte, die anhand von einzelnen
Kennungen wie Name oder Sozialversicherungsnummer abgerufen werden, sind durch das

SBA-Formular 3501 (04/20)


mailto:foia@sba.gov

OMB-Kontrollnummer 3245-0406
Ablaufdatum: 30.9.2020

Datenschutzgesetz geschiitzt. Dies bedeutet, dass Anfragen nach Informationen Uber Sie abgelehnt
werden kénnen, es sei denn, wir haben lhre schriftliche Erlaubnis, die Informationen an den Antragsteller
weiterzugeben, oder es sei denn, die Informationen unterliegen der Offenlegung gemalt dem Freedom
of Information Act. Der Abschnitt Vereinbarungen und Zertifizierungen dieses Formulars enthalt eine
schriftliche Genehmigung fiir die Weitergabe der aus dieser Erfassung resultierenden Informationen an
staatliche, lokale oder private Katastrophenhilfedienste.

Das Datenschutzgesetz autorisiert die SBA, gewisse , Routineverwendungen” von Informationen unter
dem Schutz des Gesetzes vorzunehmen. Eine solche routinemaRige Verwendung fiir das Darlehenssystem
von der SBA besteht darin, dass die SBA, wenn diese Informationen auf einen Verstol} oder einen
moglichen VerstoR gegen das Gesetz hinweisen, sei es zivil-, strafrechtlicher oder administrativer Natur,
diese an die entsprechende Behorde weiterleiten kann, sei es auf Bundes-, Landes-, lokaler oder
auslandischer Ebene, die fur die Untersuchung, Verfolgung, Durchsetzung oder Verhitung solcher
VerstoRe verantwortlich sind oder anderweitig daran beteiligt sind. Eine andere routinemaRige
Verwendung personenbezogener Daten besteht darin, bei der Erlangung von Berichten von
Kreditauskunfteien Gber Antragsteller und Birgen von Katastrophendarlehen zu helfen, um
Katastrophendarlehen zuzusagen, auszuzahlen und zu liquidieren. Siehe 69 F.R. 58598, 58617 (2009) (und
in der jeweils gliltigen Fassung) flr zusatzliche Hintergrund- und andere Routineverwendungen.

Nach den Bestimmungen des Datenschutzgesetzes miissen Sie Ihre Sozialversicherungsnummer nicht
angeben. (Siehe jedoch die Informationen unter dem Debt Collection Act (Inkassogesetz) unten.) Wir
verwenden Sozialversicherungsnummern, um zwischen Personen mit einem ahnlichen oder demselben
Namen fir Kreditentscheidungen und fir Inkassozwecke zu unterscheiden. Wenn Sie diese Nummer nicht
angeben, hat dies keine Auswirkungen auf Rechte, Vorteile oder Privilegien, auf die Sie gesetzlich
Anspruch haben. Die Nummer erleichtert ‘es uns jedoch, genauer zu identifizieren, auf wen negative
Kreditinformationen zutreffen, und genaue Darlehensakten zu fiihren.

Hinweis: Personen, die sich mit der Erfassung, Verwendung und Offenlegung von Informationen gemaR
dem Privacy Act befassen, konnen sich an den Chief, FOI/ PA Office, 409 3rd Street, SW, Suite 5900,
Washington, DC 20416 oder per E-Mail an foia@sba.gov wenden, um Informationen liber die Verfahren
der Agentur bezlglich des Privacy Act und dem Freedom of Information Act zu erhalten.

DEBT COLLECTION ACT VON 1982; DEFICIT REDUCTION ACT VON 1984; DEBT
COLLECTION IMPROVEMENT ACT VON 1996 UND ANDERE TITEL
(31 U.S.C. 3701 ET SEQ.)

Nach diesen Gesetzen mussen wir alle in Verzug geratenen Darlehenszahlungen aggressiv einziehen und
bei der Beantragung eines Darlehens Ihre Steueridentifikationsnummer fordern. Wenn Sie ein Darlehen
erhalten und bei Falligkeit keine Zahlungen leisten, ergreifen wir moglicherweise eine oder mehrere der
folgenden MalBnahmen (diese Liste ist moglicherweise nicht vollstandig):

* Die Falligkeit den Kreditauskunfteien melden.

* |hre Einkommensteuererstattungen oder andere Ihnen von der Bundesregierung geschuldeten
Betrage gegenrechnen.
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* Die Forderungen an ein privates Inkassobliro oder eine andere Agentur abtreten, die ein
Inkassozentrum betreibt.

* Sje suspendieren oder von Geschaften mit der Bundesregierung ausschlieRen.
* |hr Darlehen an das Justizministerium abtreten.

* Eine Durchsetzung von Sicherheiten oder andere in den Kreditinstrumenten zuldssige
MafRnahmen ergreifen.

* Lohne pfanden.
* Die Schulden verkaufen.

*  Prozessfiihrung oder Zwangsvollstreckung.

RIGHT TO FINANCIAL PRIVACY ACT VON 1978 (12 U.S.C. § 3401 ET SEQ.)

Dies informiert Sie gemaR dem Right to Financial Privacy Act (Gesetz zum Recht auf finanzielle
Privatsphare) von 1978 (Act) tGber unser Recht, auf Finanzunterlagen von Finanzinstituten zuzugreifen,
die mit lhnen oder lhrem Unternehmen Geschafte gemacht haben oder machen. Dies schliefit
Finanzinstitute ein, die an Darlehen oder Darlehensgarantien teilnehmen.

Das Gesetz sieht vor, dass wir auf lhre Finanzunterlagen zugreifen kdnnen, wenn wir ein
Regierungsdarlehen oder eine Darlehensgarantieunterstiitzung fir Sie in Betracht ziehen oder verwalten.
Wir missen einem Finanzinstitut eine Zertifizierung Giber die Einbaltung des Gesetzes geben, wenn wir
zum ersten Mal Zugang zu Ihren Finanzunterlagen anfordern. Flr den spateren Zugriff ist keine weitere
Zertifizierung erforderlich. Unsere Zugriffsrechte gelten fiir die Dauer eines Darlehens oder einer
Darlehensgarantie. Wirmissen Sie wahrend der Laufzeit des Darlehens oder der Darlehensgarantie nicht
zusatzlich Gber unsere Zugriffsrechte informieren.

Wir kdnnen Finanzunterlagen, die in einem Darlehensantrag enthalten sind oder Gber ein genehmigtes
Darlehen oder eine Darlehensgarantie, an eine andere Regierungsbehoérde lbertragen, wenn dies zur
Bearbeitung, Auszahlung, Liquidation oder Zwangsvollstreckung eines Darlehens oder einer
Darlehensgarantie erforderlich ist. Wir erlauben keine Ubertragung lhrer Finanzunterlagen an eine
andere Regierungsbehorde, es sei denn, dies ist gesetzlich vorgeschrieben oder gestattet.

RICHTLINIE IN BEZUG AUF VERTRETER UND DEREN GEBUHREN

Wenn Sie ein SBA-Darlehen beantragen, kénnen Sie einen Anwalt, einen Buchhalter, einen Ingenieur,
einen Gutachter oder einen anderen Vertreter hinzuziehen, um den Antrag vorzubereiten und uns
vorzulegen. Sie mussen nicht unbedingt einen Vertreter haben. Wenn ein Antrag genehmigt wird,
benotigen Sie moglicherweise einen Anwalt, der Sie bei der Vorbereitung der Abschlussdokumente
unterstitzt.

Auller unseren reguldaren Angestellten gibt es keine ,Bevollméachtigten” von SBA. Die Zahlung einer
Gebliihr oder eines Trinkgeldes an unsere Mitarbeiter ist illegal und wird strafrechtlich verfolgt.
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Die SBA-Bestimmungen verbieten es Vertretern, Gebuhren fir Dienstleistungen im Zusammenhang mit
Ihrem Darlehen vorzuschlagen oder zu erheben, es sei denn, wir halten die Dienstleistungen fir
erforderlich und den Betrag fiir angemessen. Die Bestimmungen verbieten auch die Erhebung von
Bereitstellungs-, Honorar-, Makler-, Kommissions-, Empfehlungs- oder dahnlichen Gebiihren. Wir werden
die Zahlung von Honorar-, Makler- oder Kommissionsgebiihren nicht genehmigen. AuRerdem
genehmigen wir keine Platzierungshonorare oder Findergebiihren fiir den Einsatz von oder den Versuch,
Einfluss auf das SBA-Darlehensverfahren zu nehmen.

Die Gebihren fir Vertreter missen fiir die im Zusammenhang mit dem Antrag oder dem Abschluss
erbrachten Dienstleistungen angemessen sein und auf der erforderlichen Zeit und dem erforderlichen
Aufwand, den Qualifikationen des Vertreters sowie der Art und dem Umfang der durchgefiihrten
Arbeiten beruhen.

Vertreter missen eine Vergltungsvereinbarung abschlieRen.

Im entsprechenden Abschnitt des Antrags miissen Sie die Namen aller von Ihnen oder in lhrem Namen
beschaftigten Personen angeben. Sie miissen das SBA-Katastrophenbiiro auch schriftlich Gber die Namen
und Gebihren aller von Ihnen beschaftigten Vertreter informieren, nachdem Sie lhren Antrag eingereicht
haben.

Wenn Sie Fragen zur Zahlung von Gebiihren oder zur Angemessenheit der Gebihren haben, wenden Sie
sich an die AuRRenstelle, bei der Sie lhren Antrag eingereicht haben oder stellen werden.

OCCUPATIONAL SAFETY AND HEALTH ACT (ARBEITSSCHUTZGESETZ)
(29 U.S.C. 3651 ET SEQ.)

Diese Gesetzgebung ermachtigt  die Occupational Safety and Health Administration (OSHA,
Arbeitsschutzbehorde) im Arbeitsministerium, Unternehmen zu verpflichten, Einrichtungen und
Verfahren zu dndern, um die Mitarbeiter gegebenenfalls zu schiitzen. Wenn |hr Unternehmen dies nicht
tut, werden Sie maoglicherweise buligeldbewehrt, gezwungen zu schlieen oder daran gehindert, den
Betrieb in einer neuen Einrichtung aufzunehmen. Aus diesem Grund benétigen wir moglicherweise
Informationen von Ihnen, um festzustellen, ob Ihr Unternehmen den OSHA-Bestimmungen entspricht
und nach Genehmigung oder Auszahlung des Darlehens weiterarbeiten kann. Sie miissen uns bestéatigen,
dass/die fur lhr Unternehmen geltenden OSHA-Anforderungen festgelegt wurden und dass Sie nach
bestem Wissen die Anforderungen erfiillen
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